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Kaxk crencTBre MEXIyHApOIHOTO pacIIpOCTpa-
HEHMS aHTIINHCKOTO SI3BIKa M €r0 yCHIIMBAIONIETOCS
BIIMSIHUS Ha JIEJIOBYIO, KYIBTYPHYIO M HAY4HYO XKU3Hb
LIEJIOTO Psifia CTPaH 0COOYIO aKTyaTbHOCTh B TIOCIIE-
HUE JIeCATUIICTHS IPUOOpesT paboThl, CBSI3aHHBIC C
U3YUCHHUEM HE TOJIBKO 0COOCHHOCTEH HAIIMOHAIBHBIX
BapUAHTOB aHIJIMICKOTO SI3bIKA, HO U CIICIIU(DUKH ero
TOBOPOB, COIIMATIBHBIX M TEPPUTOPHATIBHBIX JHATCK-
TOB, @ TAK)KEC PETMOHAIBHBIX M MECTHBIX BapUAHTOB.

Tak, cpenu 3apyOeKHBIX M OTEYECTBEHHBIX
YYCHBIX HET CJMHCTBA MHEHUH KaK B OTHOLICHHUU
MIPOHMCXOXKICHHS apOaMEPUKAHCKOTO aHIITHHACKOTO,
TaK ¥ 110 MOBOAY €TI0 cTaryca. B OJHUX NCTOYHHKAX
OH UMCHYCTCA KaK CaMOCTOSTCIbHBIN NOJIHOIIPaB-
HBIH SI3BIK, aJICKBaTHO 00ECICUNBAIOIINI BCE KOM-
MYHUKaTHBHBIC TIOTPEOHOCTH ahpoaMepruKaHCKOTO
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HACEJICHHUs, B IPYTUX — ACCOLIUUPYETCS C dKaprOHOM
U CJICHTOM. BONBIIMHCTBO yYEHBIX OTHOCAT €T0 K
paspsay COLUANTbHO-ITHUYCCKHX JUATCKTOB, QYHK-
[MUOHHUPYIOMINX B COIMAIBHO-KOMMYHUKATUBHON
cucreme CIIIA. AdpoamepukaHCKU aHTINHACKHHA
SI3BIK OGHaI[aeT KOMIIJIEKCOM OTJIHMYHUTCIBHBIX CO-
MHAATBHBIX, QYHKIIHOHATBHBIX U CTPYKTYPHBIX
npu3HakoB. CUnuTaeTCs, UYTO TOJ BO3JACHCTBHEM
psifa SKCTPATMHIBUCTHUYCCKUX (PAKTOPOB (HACHIIb-
CTBEHHOC TIEPEMEIICHIE Ha I0KHBIC TEPPUTOPUU
CIIIA B mepuoj pabOTOProBIN W H30JIMPOBAHHOE
npoxuBaHue apukaHckux paboB, MaccoBas MU-
rpanus U ypOaHH3alus HeTPUTIHCKOTO HACEICHHUS,
COIPOBOXKAABIINECS BIIOCIEACTBUU OOphOOH 3a
TpaXKJIaHCKUE TIpaBa, v JIp.) OH YTPaTHII CBOO TePPH-
TOPUANIBHYIO CHEIH(UKY, COXPAaHUB COBOKYITHOCTh
CONMAJBbHBIX U STHUYECKUX MTPU3HAKOB! .

J71st oTmcaHus COIMOIMHTBUCTHIECKOTO ¥ JIHHT -
BOKYJIBTYPOJIOTHUECKOTO COCTOSTHHI KOMMYHHUKATHB-
HOU Cpelbl MPUHIMITHAIBEHO BaKHBIM IIPEICTABIS-
eTCsI BBUSICHEHHE CIIEIM(PUKNA PEIEBOTO MOBEICHUS
ee cyObeKToB. BrrsicHeHHe 0COOEHHOCTEH pedeBoro
MOBEJICHHUS UMEET 1IeIIbI0 OmpezesieHre oomenl Mo-
JIeNIA HallMOHAJBHOTO MOBENEHUS O0OIIEeCTBEHHBIX
rpynim B pe4€BOM aKTC U OTHOUWICHUUN UX K A3BIKY U
KyJIBType B 1iesioM. Heo0XoaumMocTh Takoro poia uc-
CIIEZIOBaHUI B CBOE BpeMs momuepkuBan D. Cenup,
KOTJIa TOBOPHIJI, YTO «UYPE3BBIYANHO Ba)KHO, YTOOBI
JIMHTBUCTBI, KOTOPBIX YaCTO OOBHHSIOT — M OOBHHSIIOT
CIIPaBEUTNBO — B OTKA3€ BBIMTH 3a IPEIENTbI CBOCTO
HCCIICOBAaHMS, HAKOHEI], TIOHSJIH, YTO MOXKET O3Ha-
YaTh UX HayKa Il HHTCPIPETAI[MH YCIOBEUCCKOrO
noBe/ieHusT BooOme. HpaBuTcst M WK HET, HO OHU
JIOJDKHBI OyyT BCe OOMbIle M OOJbINe 3aHUMATHCS
Ppa3InYHbIMUA AHTPOMOJIOTUICCKUMHU, COTUOJIOTNYC-
CKUMH U TICHXOJIOTMIeCKUMHU IIPOOIEMaMHt, KOTOPBIE
BTOPratoTCcs B 00J1aCTh SI3bIKa»>.

CBs3b sI3bIKa U HALIMOHAIBHOTO XapakTepa
(hopMHpyeTCST B peUYeBOM MBIIUICHHH, a 3aTeM 3a-
KPEIUIICTCS. B PEICBOM ITOBEICHUH, HCCIICTOBAHNE
KOTOPOTO SABJISICTCA HMCKIIIOYUTCIIBHO BAXXHBIM JI51
MOHUMAaHUsI CBO€0OPa3usl KYJABTYPHI U SI3bIKa OIIpe-
neneHHoro atHoca. Tak, T. B. Jlapuna otmeuaer, uto
«HalMOHAJIbHBIC 0CO66HHOCTI/I KOMMYHUKAaTHUBHOT'O
MOBEACHHS IPEICTABISIOT COO0N 3aKpEIUICHHBIS
TpaguIneH KOJUICKTHBHBIC IPUBBIYKY HApOa, TIPO-
SIBJISFOIIINUECCA B BI)I60pe U peAnoOvTUTCIIbHOCTHU YII0-
TpeOICHNS B ITPOLIECCE MEKITUIHOCTHOTO B3aUMOICH-
CTBHS TE€X WM MHBIX KOMMYHHUKATUBHBIX CTpaTeTruit
U CPEJICTB KOMMYHHUKAIUK (Kak BepOalbHbIX, TaK U
HeBepOaJIbHBIX ), B PE3YJIBTATE YEro BEIPa0aThIBACTCS
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HAI[MOHAIBHBIA CTHJIb KOMMYHHUKAIIUHU, HITH KOMMY-
HHUKATUBHBIA STHOCTUIIBS,

Takum obOpaszom, u3yueHue ocoOEHHOCTEH
peYeBOro MOBEACHHS MpelncTaBuTeNeil adpoame-
PUKAHCKOTO COIMAIBHO-ITHHYECKOTO THANICKTa
BeChMa IEPCIEKTHBHO B IUTAHE B3aWMOICHCTBUS
TaKHUX HallpaBJIEHUN COBPEMEHHOM HayKu O SA3bIKE,
KaK JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHS, COIMOTUHIBUCTHKA,
STHONCUXOJIMHTBUCTHKA.

Lenp naHHOTO MCCIEIOBAaHUS — BBISBICHUE
CIIeII()UKH PEUEBOTO ITOBEICHNUS ahpoaMepUKaHCKO-
ro Hacenenust CIIIA ¢ TOUKY 3peHuUsI HCTOPUYECKOTO
OTIBITA, STHOKYIBTYPHBIX TPATUINN M TICHXOJIOTHH
Hapoza. B paboTe mmpoko IpIMEHSUTHCE OITUCaTENb-
HBI M CPaBHUTEIbHO-COIMOCTABUTENBHBIN METOJ,
METO/I JIEKCUKOT pa(huieckoro 0T00pa, UCIOIb3yeMBbIi
MIpY aHAJIKU3€ MUCbMEHHBIX UCTOYHUKOB. J{0omoyHu-
TEJIHHO MPUBJICKAICS MaTEpHall, MOMTyICHHBIH U3
TEKCTOB COBPEMEHHBEIX MY3BIKAJIBHBIX aTbOOMOB
PATI-THPHKH.

[Ipn paccMOTpEeHHH PEUEBOTO MOBEICHHUS
IpeAcTaBUTENEH appoaMEepUKAHCKOTO aHIINIICKOTO
CJIeZlyeT OTMETUTH TOT (DaKT, YTO OHO MPOSIBIISAETCS,
MPEeXIIe BCETO, B KOHKPETHBIX (popMax BepOaIbHON
1 HeBepOATbHON KOMMYHHUKAIIUH.

BepOanpHast KOMMYHUKAIUS XapaKTEePU3yeTCst
HaJlM4ueM «CHEeIU(PUICCKUX TMPU3HAKOB, KOTOPHIC
MOTYT OTPaXaTh (IKCILIMLIHUTHO WM WMILIHIIUT-
HO) KaK UHTpaJMHTBUCTHYECKHE ((POHETHUYECKHE,
JIEKCUYECKHe, TpaMMaTH4eCcKie, CTUINCTHYECKHE),
TaK ¥ SKCTPAITMHIBUCTUIECKUE (B TIEPBYIO OUYepeb,
COIMaTbHBIC, UCTOPUUECKHE, KYIbTYPHBIC, TICU-
XoJIoTHYeCKUe, STHHYecKne) (akTein?. TpaBuia
COBPEMEHHOTO PEYCBOTO MOBEICHMUS a)pUKAHCKOTO
Hacenenus CIIIA Bbipa0aTeIBarOTCS B yCIOBHSIX CHH-
TE3UPOBAHUS CUCTEMBI OOIINX MPABUII TOBEICHHUS,
KOTOPBIC B OTIPECIICHHON CTENICHN OTINYAIOTCS KaK
OT TPaJUIIMOHHO a(ppUKAHCKUX, TaK U OT aMepH-
KaHCKUX TMpaBui NoBeAeHus. C camoro mosiBIeHUs
B HoBom Caere adpukaHckux paboB MPOUCXOIUIIO
B3aMMOJICHCTBUE PA3INYHBIX a(QPUKAHCKUX KYIb-
TYp, TOPOJHBIIEE HOBYIO SI3BIKOBYIO, KYJIBTYPHYIO U
PEUTHO3HYIO OOITHOCTh Ha OCHOBE a)pUKAHCKOTO
OTIBITA, U B3aMMOIIPOHUKHOBEHHE appUKaHCKOW |
3amagHoi KyiasTyp. MIMeHHO adpoaMepuKaHCKUN
¢onbxnop (The Oral Tradition) siBnsieTcss onHUM
U3 OCHOBHBIX UCTOYHUKOB CIICIU(HYCCKOTO S3bIKA
YepHBIX aMepuKaHIeB. braromapst GporpkiIopy JIek-
CHUYCCKUH COCTaB ahpoaMEepHKaHCKOTO COIMAIBLHO-
STHHYECKOTO JIMAJICKTa IPEJCTABIISIET COO0H 0CO0YIO
KOMMYHHUKATHBHYIO CHCTEMY, COCTOSIIYIO U3 Pa3HbIX
BHUJOB Mojeneil BepOanapHOro nmosejaeHus. Takue,
HanpuMep, TMHT'BOKYJIBTYpHBIE TPUEMBI, KaK CEMaH-
THUYECKasi HHBEPCHS, TEXHUKA KOTUPOBAHUSL, JICTIIH B
OCHOBY MHOTOUHCIICHHBIX SI3BIKOBEIX UTD (the Dozens,
Snappin, Double Dutch, prison fail house’ rhymes).

Hanpumep, urpa nox naszsanuem 7he Dozens,
uHorna playing the dozens, doin’ the dozens, dirty
dozens, mpenicTaBisieT coOoi BepOaIbHBIN pUTYyaJ He-
Koero «ockopOneHus». The Dozens —3To cocTsizaHue
B OCTPOTE yMa, CIIOBECHBIX H YMCTBEHHBIX CITIOCO0-
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HOCTSIX C IIEJTBIO Pa3psANTh 0OCTAHOBKY, PACCMEIIIHTH
KOMITaHUIO, TAKTUYHO yKa3aTh Ha KaKHe-IN00 HEello-
cratku. CyTh TaHHOUM UTPHI 3aKITIOYAETCS B CIICAYIO-
[IEM: UTPOKH XOMIAT APYT 33 JAPYTOM U IO OUYepenu
HAaHOCSAT OCKOpOJICHHs B a/Ipec MaTepH WU JIpyTroi
MPEICTABUTEIBHHUIIBI KEHCKOTO IM0JIa IPOTUBHHKA,
UCTIONB3Ysl KaBEP3HBIC BOMPOCHI, CAPKACTHUYCCKUE
3aMeYaHusI, OCTPOTEI, ITyTKH, KaJIaMOypBI, UTPY CIIOB.
The Dozens TO3BOIIIET MHOTHM a(poaMepHKaHIIaM
MMEHHO TaKHM 00pa30M JOBOIUTE IO COBEPIICHCTBA
CBOU BepOaJbHBIC HABBIKA U YMEHHUS, YUUTHCS CIIO-
BOTBOPYECTBY U UMIIPOBU3AIIHH.

Hawubornee nomyisipHbIMU B 3TOM UIPE SIBISIFOTCS
IOMOPUCTHYCCKHE (PPa3bI (snaps), HAUMHAIOIIIECS CO
CIIOB yo mama / yo momma, Hatipumep: Yo’ Momma's
so fat... (...when she fell-over nobody was laughing,
but the ground was cracking up, she uses a lawnmover
to shave her legs); Yo’ Momma's so stupid... (...she
stole free bread, ...she got locked out of motorcycle)®.

B navane XX B. urpa The Dozens Ha1ia npuMe-
HCHHUE B HOBBIX XKaHpPaX apoaMEePUKAHCKON MY3bIKH.
Taxk, Jxeiimc «KokoMo» ApHOJBI, MOMYISPHBIHA
omo3men 1930-x, 3anucan necuro Dirty Dozens:

1 like yo’ momma — sister; too

1 did like your poppa — but your poppa wouldn t do.
1 met your poppa on the corner the other day

1 soon found out he was funny that wa)®.

Urpa The Dozens sBRsieTCsl OMHAM U3 KITFOYEBBIX
2JIEMEHTOB COBPEMEHHOI MY3bIKH, 0COOCHHO TMpaK-
THKa HMCIIONB30BaHUsA freestyle battling B Xxum-xore.
JlaHHBIA CTUIIb OCHOBAH UCKITIOUYUTEIILHO Ha IMIIPO-
BU3alMK. B KauecTBe oTBeTa Ha BBI30B COIECPHUKA
HY)KHO COUYHMHHUTH MPOMOJDKCHHE ero TekcTa. Tak,
y aBCTPAJIMUCKOW XHWIT-XOIl TPYIIBI Butterfingers
uMeeTcs NeCHs 101 Ha3BaHueM Yo Momma, npunes
KOTOPOH BKITFOUAET CTpOKu Yo Momma's on the top of
my things-to-do list’. Xun-xon rpynma The Pharcyde
BKJIFOUMJIA B CBOM JIEOOTHBIA anibOoM Bizarre Ride 11
necHto Ya 'Mama, TONHOCTBIO COCTOSIIYIO U3 3a0aB-
HBIX (pa3: Ya mama got a glass eye with the fish in it.
Ya mama look like she's been in the dryer with some
rocks. Ya mama got the wooden legs with real feet®.

Creyer OTMETHTb, 4TO TeueHue battle ‘Oarn’,
BO3HUKIIEEC HECKOIBKO NECATUICTUU Hazaa Kak
MOJIOZIC)KHOE TEUCHHE CPeIH appoaMepUKaHCKHX
PATIEPOB, TOIYIHIIO MIMPOKOE PACTIPOCTPAHCHUE BO
BceM Mupe. B HacTositee BpeMs ‘0atin’ — 3To copes-
HOBaHHE B KaKOM-JIMOO TBOPYECKOM HaIpaBJICHHUH,
MIPOBOJIMMOE C LI€IbI0 MOBBICUTH CBOW PEUTHHT
U MPOAEMOHCTPUPOBATH MPEBOCXOJCTBO Haja CO-
NnepHUKaMH. B 3aBHCHMOCTH OT »aHpa HCKyCcCTBa
YYaCTHHUKH ‘0amia’ JJOKa3bIBAIOT, KTO M3 HUX JIyYIe
TaHIIYEeT, YUTACT PAIIL, TIOeT, pucyet rpadpdutu u T. 11. C
nosiNiecHreM BceMupHO cetr ‘0atiibl’ cTanm ycTpa-
UBaTh CPEelU UHTEPHET-NI0Ib30BaTeNeld. ‘bani’ cran
OYCHB MOMYJSIPHBIM CETOHSI CIIOCOOOM «BBISICHEHUS
OTHOIMICHHID» MEXIY MOJIUTHKAMH, BO3MOXKHOCTBIO
CPaBHHUTB OPATOPCKOE MACTEPCTBO BO BPEMSI «OKHUBO-
TO» B3aUMOJCHCTBHS.

HayyHbipi otaen
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3HAYUMYIO POJIb CPEIU MOAEICH BepOaIbHOTO
noBezeHust appoamepukanckoro Hacenenus CIITA
WTPAET CUTHU(HKAIINS — CIIOCO0 S3BIKOBOTO ITOBEIE-
HUSI, OCHOBAaHHBIN Ha KOCBEHHOM Tepeaue CMbICIIa
U BKJIIOUAIOIIKN B ceOsl mapoauio, mepeapa3HuBa-
HUE, UPOHHIO, MOBTOP. Kak KOMMYHUKATHBHYIO
CTPATErHi0 CUTHU(DHUKAIMIO YaCTO UCHOIB3YIOT B
CBOMX BBICTYIUICHUSIX PEIMTHO3HBIC U MOIUTHYEC-
CKHE [esTeNH, XUI-XOIN HCIOJHUTENH: Brothers
and sisters, friends and enemies: I just can't believe
that everyone in here is a friend and I don't want
to leave anybody out (Malcolm X)°. MeHHO Takue
MOJIENIN BepOAIBLHOTO MOBEICHIS YePHOKOKETO Ha-
cenennsi CIITA 00pa3yroT s3bIKOBYIO KAPTHHY MHUpa,
OTNPECISIONIYI0 BOCIPUITHE MPEACTABUTEISIMHU
JAHHOTO JTHOCA.

OCOOEHHO HATIISAHO ITOT ACHEKT MPEACTABICH
UMOMAMH, YCTOHYUBBIME BBIPOKCHUAMHE, (pa3zeo-
nornyeckuMu oboporamu. Tak, Ooybinas 4acTh
HJIMOM B JICKCHKE a)pOaMEPHKAHCKOTO COIHATbHO-
STHUYECKOTO JHANICKTa HeceT HH(OPMAIIUIO O TOM,
YTO ATO — Uy)KO€, HE Hallle, HE MO, & 3HAYHUT, [UI0X0e,
TEM CaMbIM TIepeIacT OTUYKICHHUE, OTCTPAHCHHOCTh
OT IIpeAMeTa pasroBopa: white devil ‘amepuxanen’ —
Damn cracker ass white-devil'?. CymiecTByIoT Takxke
HAMOMBI, OTPAXAMIINE MOJIOKHUTEIbHYIO OIIEHKY
TEeX MJIM MHBIX YeJIOBEYECKUX KaueCTB OelIbIX aMepH-
KaH1eB: blue-eyed soul brotha, blue-eyed soul sista,
white American, European American, Hanpumep, I 'm
a blue-eyed soul sista / Get outta my way ‘cause I'm
here to stay'.

BonpuiHCTBO adpoaMEepUKAHCKUX HIHOM OT-
paXKarT HEAOCTATKH U (HOPMHUPYIOT JOCTOMHCTBA
YeJI0BEKa, KOTOPBIE IICHATCS UIN OCYKIAIOTCS CPEIn
adpuxanckoro Hacenenus CILIA. Tak, B appoamepu-
KaHCKO# OOIIMHE UMEIOT TOJIOKHUTEIBHYIO OLICHKY U
LEHSTCS TAKKUE Ka9eCTBa, KaK

— KOMMYHHKa0eIbHOCTE: Jaw jackin; He say, she
say; Buy the woof ticket;

— MarepuanbHoe Onaromonyuue: 1o make a
dolla outta fifteen cent, Living large, Keep plenty
of bank;

— yepHblid 1BeT Koxu: Black and tan, Black
thang.

1 don't believe the hype or buy a Woof ticket,
Nigger you make a gang of noise and never seem
like a cricket'.

HeBep6asbHasi KOMMYHHUKAIIHSI, B CBOXO OUEPEib,
KacaeTcsi HaBbIKOB, CBSI3aHHBIX C IIPABUIIAMU BHEIII-
HETO NPOSIBICHUS YyBCTB M HAMEPEHHIA. B mpokom
CMBICIIe HeBepOasbHast KOMMYHHKALIUSI OIIPE/ICIISeTCSI
KaK «KOMMyHHUKanus 0e3 cios» 3. OHa BhIpakaeTcs B
OCHOBHOM B COMAaTHUYECKHX (POPMAX JKECTyaTUTETa U
3aTparuBaet 00JacTh IIOCTYIKOB, T. €. TOTO, KaK HaJ0
XOJIUTh, CAJANUTHCS, JIOXKUTHCS, CMOTPETh Ha JIFOICH,
yibIbathesi, mwiakarth U T. . C MOMOIIBI0 3THX MO~
CTYIKOB, )KECTOB ¥ MHUMHKHU YEJIOBEK YTBEPIKIaeT
ce0si B Kpyry JIFOJICH, MepefaeT CBOe OTHOLICHHE,
JOOPOXKEIIATEIbHOCTD HITH BPOKACOHOCTD, K APYTUM
oM. J[BrKeHHEe YeoBeueckoro Tesa (0COOCHHO
JMIA U PYK) TaK e, KaK ¥ BepOaIbHbIH S3bIK, TIepe-

/\MHMBNCTYIKa

JTACTCSI U BOCIIUTHIBACTCS] TPAJHUIIUCH M COCTABISCT
Ba)KHBIN 2JIEMEHT COOTBETCTBYIOIICH KyIBTYPHL.

B adpoaMepukaHCKOW KyJIbType HUMEHOTCS
MHOTOYHCIICHHBIC )KECThI CO CBO€0Opa3Hoit hopmoii
u cnenuduyeckum copepkanuem. Tak, pacpocTpa-
HEHHBIM cpenu adpukanckoro Hacenenus CILIA
SBIISIETCS JKECT IEMOHCTPALUU J1afoHei. OH cBsi3aH
¢ a(ypUKaHCKOW TpaJUIHel UMEHHO TaKHM 00pa3oM
KJIICTBCA B CBOEH MPaBOTE WM HEBUHOBHOCTH. [1o-
CTYyKHMBaHHE MTAITBIIEM O TIaJIeI MO0 JTa0HBI0 O KyJIaK
HE BBIpayKaeT HUYETo, pa3Be 4To Oe3paznuyaune (Mbl ¢
TEM K€ CMBICIIOM, BEpHEe, TaK e OeCCMBICICHHO,
OapabaHuM manbllaMU 1O CTOJY, MPOCTO MPOBOAS
BpeMms).

[lo oTHOImIEHUIO K S3BIKOBOW CTOPOHE BEI-
CKa3bIBaHUs HeBepOalibHbIC (OPMBI MOBEICHUS
ahpoaMepuKaHIEB CIy)KaT CBOCOOPa3HBIM HCTOY-
HUKOM TOTIOJTHEHHSI CJIOBaps appoaMepruKaHCKOTO
COLIMATIBHO-3THUYECKOTO JHaieKTa (B OCHOBHOM 3TO
YCTOWYMBBIC BBIPKCHHS U HTUOMBI, 0003HAYAOIIHE
pa3nuIHBIe BUIBI, (POPMBI H CTHIb PYKOIIOKATHH):

— five on the black-hand side = a five on the outer
side of the hand rather than the palm side, that is on
the darker side;

— five on the sly = a five with the hands behind
the back, down low, done surreptitiously to assert
camaraderie without the awareness of onlookers;

— leave somebody hangin = to ignore a hand
extended for a handshake or a five'*.

B o0menun appoamMepuKaHIeB MOXKHO TaKKe
OTMETHUTH HCIIOJIb30BaHUE CHCHUPUIECKUX BOC-
KJIUIaHUH U MEXJOMETHH, CIIyKamux HopMoi
BBIPKCHHS SMOIMOHANBHBIX M BOJEBBIX PEaKInit
y4acTHHKOB Oecespl. Takoro pona cioBa, Oyaydu
CBSI3aHHBIMU C BHYTPCHHHUM MHPOM YeJIOBEKa, B TO
K€ BpeMs OTPaKaroT HAIlMOHAJIbHO-KYJIbTYPHBIC
0COOEHHOCTH pearupoBaHusl Ha OKPY>KaIOLIIe Yeso-
BeKa sIBJICHUS Ku3HH. Crienuguka 3Ta mposBIsIeTCs
Kak B cofep)KaHHUH, TaK U B (hopMe BOCKIHIIAHUN U
MEKIOMETHM.

Cpenu 3MOIMOHANIBHBIX MEXKJOMETHH, BCTpe-
YaIONIMXCS B JIGKCUKE appoaMEepHKaHCKOTO COIH-
aJbHO-dTHUYECKOTO AUANIeKTa, OTMETUM — Sez who!
(Says who!) — Izzatso (Is that so?), ynotpe0nsemble
IUTS C BBIPQKCHHEM HETOBEPHUs, CEMaHTHUECKH CO-
nyTCcTBYeT ‘Hy aal’, ‘umu Th1!’. Say what — B ycTax
YEPHOKOXKEro MOAPOCTKA O3Ha4daeT ‘excuse me?’
— ‘n3BuHUTE’. JlaHHYIO €IMHHUIY YHOTPEOISIOT B
pasroBope, KOIja He MOMMYT WJIM HE PacCiblllaT
cobeceHUKa.

PanocrHoe Bocknuuanue Bingo! mpon3onwio ot
urpsl B buHro U ynorpebisercs co cmbiciom ‘[lal’,
‘Ectp!’, OBpuKa!’, ‘B Touky!’ — Bingo! I've got the
answer!"

Tsup? — kaxk xu3Hb? Yero HoBeHbKOro? (co-
KpalieHue ot what'’s up?). YnorpeosieTcsl npu
BcTpede Onmskux sioned — Tony: Tsup? Tiffany: Like,
nothing'®.

Va-voom! — BbIpaka€T BOCXMIIEHHUE IIPOTUBO-
MOJIOKHBIM 110JIoM — Did you catch Liz at the party?
Man...she was looking vavoom!'’
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Man! — pactipocTpaneHHOE HeQopMaIbHOE 00-
parenne apyr K IpyTy Cpemu MYKCKOTo adpoame-
pUKaHCKOro Hacenenus — Look, man, take it easy!'®

Bocknunanuem Booyah! BbIpaxkaloT HEOHO-
OpeHue, OCBUCTHIBAHHUE (YacTO HCIOIB3yeTCS Ha
CTaIMOHAaX, KOHIEPTHHIX IUIOMIaAKax) — Boovah
ski-daddy!"®

AdpoamepukaHIipl 11 TPUIAHUS CBOSH pedn
9KCTIPECCUBHOCTH YaCTO UMUTHPYIOT OTACIBHBIC 3BYKH.
Tak, umuTanust 3Byka Gandap — dah (tah-dah, daaa)
— TMPOUCXOIHT TIPH BXOJIE, HATIPHMED, BAYKHOU OCOOBL.

BobI1oe KoIMuecTBO MEXIOMETHI 1 BOCKIIUIIA-
HUH MOYKHO YCJIBIIIATH B JIMPUKE XHUII-XOIT KYJIBTYPBI,
a IMEHHO B poare (popMe TaHIEBATLHOW MY3BIKH,
TJC Ha MPEABAPUTEIHHO 3aMCAHHBIC MYy3BbIKATbHBIC
TPEKH HAaKJIa/IbIBaeTCs pedb Wik peuutatB) — Uh-oh,
the roll below the level?%; I go eh, they go eh, if I go
veh, they go veh. Yeh yeh yeh veh®'; We are hip-hop!
Me, you... everybody! We are hip-hop! Hip-hop is
goin where we goin?*?. 3nech He 00s3aTeNbHA CBA3b
MEXIY CIIOBaMH, YETKUI M OCO3HAHHBIN BEIOOD CIIOB
U BBIpaXKEHUI. YepHbIe pa1ephl NBITAIOTCS IPUBJIEYb
BHUMaHHE OOLIECTBEHHOCTH K Hauboiee OCTPBIM
COLIMAJIBHO- MOJIMTUYECKUM U MEKITHHYECKUM I1PO-
61eMaM gepe3 CMBICI, SMOLIUH U YyBCTBA.

B mamm mHA, KOTa B OCHOBHOM 3aBEPIIIIIACH
6opb0a 3a rpakJaHcKue MpaBa adpoaMepuKaHIIEB,
sI3BIK YepHOKOxkero Hacenenus CIIIA mpogomxkaer
9BOJIIONIMOHUPOBATE. Tak, KynbpTypa adpoamepu-
KaHIICeB HE TOJBHKO MOBIHSIA Ha aMEPUKAHCKYIO U
MHUPOBYIO KyJIBTYpy B II€JIOM, HO M CO3/1aja HOBBIN
SI3BIKOBOM TIJTACT, OTPAXKAIOIINH PEATBHOCTH YePHBIX
KBapTaJIOB OOJBIINX TOPOJOB. YBICUCHHUE XHII-XOI
KYJIBTYpOi, ee pritocoduelt U CTHIIeM KU3HHU TPaHC-
JTUPOBAIOCH CHAaYajda B aMEPUKAHCKYIO KYIBTYpY, a
3aTeM U B OOLIEEBPONEHCKYIO, B YACTHOCTH, B HO-
BbIC HalpaBleHHs My3bIku (hip-hop, rap, freestyle
battling). B cTaHIapTHOM aHTJIIMICKOM SI3BIKE ITO-
SIBHJIMCH HOBBIC CIIOBA M CIIOBOCOUYETAHUS IS BBI-
paKeHHs 3aMMCTBOBAHHBIX MOHSTHI U IICHHOCTEH (Vo
mama, Bingo!, Man!). bonee Toro, copMupoBaiacs
OTIPEIETICHHOTO poJa CyOKyIIbTypa co CBOCH cucTe-
MOU LIEHHOCTEH, OTIIMYHOM OT OKPY’KAIOIIEro Mupa,
U SI3BIKOM, OTPaXKAIOIIMM 3TH OTIIAYHSI.

Takum 00pa3zoM, MOXKHO TOBOPHUTH O TOM, UTO
AHTJIMHCKAN SI3BIK apOaMEpPUKaHCKOTO COIHATh-
HO-DTHHYECKOTO ITHAJCKTa IPEICTaBIICT COO0OU
HEKYIO STHO-JTHHI'BO-COLMO-KYJIBTYPHYIO KapTy, TIe
3HAUECHHUS CJIOB M MOCTYIKOB OTOOPa)XatoT 0Ouxox-

HO-DMITUPUYECKUH, KYIBTYPHO-UCTOPUUECKUH OIIBIT
adpoamepukaHieB. M3yuenne (GpakToB HCMONB30-
BaHUA B cpeie appoaMepuKaHIeB BepOalbHBIX H
HeBepOAIbHBIX (HOPM TMOBEJCHHS CBHIIETEIHLCTBYET
0 CyIIECTBOBAaHUHM UX ITUPOKOTO CHEIUPUIESCKOTO
criekTpa. IMEHHO M3 TaKuX MOJIeJIel peueBoro mo-
Be/leHHS ahypoaMEpHUKAHIICB U CKIIABIBACTCS SI3BIKO-
Basi KAPTHHA MHPA, ONPENIEISIONIAsl €TO BOCTIPUITHE
HOCHUTEISIMU apOaMEPHUKAHCKOTO COMAIEHO-ITHH-
YEeCKOTO THANICKTA.
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